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DE

Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkraften
durchgefiihrt werden.

Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkrafte
durchflihren lassen.

Warnung vor
Uberlastung des
Zahlerschranks durch
zu viele elektrische
Gerate.

Anweisungen zur
ordnungsgemalen
Erdung des
Zahlerschranks fur
elektrische Sicherheit.

EN

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

Warning about
overloading the meter
cabinet due to too
many electrical
devices.

Instructions for proper
grounding of the
meter cabinet for
electrical safety.

FR

Les installations
doivent étre
effectuées
uniqguement par des
spécialistes qualifiés.

Faites effectuer
I'entretien et les
réparations
uniqguement par des
spécialistes agréés.

Avertissement de
surcharge de I'armoire
de compteurs due a
un trop grand nombre
d'appareils
électriques.

Instructions sur la
fagcon de mettre
correctement a la
terre I'armoire du
compteur pour des
raisons de sécurité
électrique.

IT

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

Avviso di sovraccarico
dell'armadio del
contatore a causa di
troppi dispositivi
elettrici.

Istruzioni su come
mettere a terra
correttamente
I'armadio del
contatore per la
sicurezza elettrica.

NL

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

Waarschuwing voor
overbelasting van de
meterkast door te veel
elektrische apparaten.

Instructies voor het
correct aarden van de
meterkast voor
elektrische veiligheid.

ES

Las instalaciones soélo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
Unicamente por
especialistas
autorizados.

Advertencia de
sobrecarga del
armario del contador
por demasiados
dispositivos eléctricos.

Instrucciones sobre
cémo conectar a tierra
correctamente el
gabinete del medidor
por seguridad
eléctrica.

cz

Instalaci by méli
provadét pouze
kvalifikovani
odbornici.

Udrzbu a opravy
nechte provadét
pouze autorizovanymi
odborniky.

Upozornéni na
pretizeni
elektromérové skiiné
prilis velkym poctem
elektrickych zafizeni.

Navod, jak spravné
uzemnit
elektromérovou skfin
pro elektrickou
bezpecénost.
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HR

Montazu trebaju
izvoditi samo

kvalificirani stru€njaci.

Odrzavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlastene osobe.

Upozorenje na
preopterecenje
ormara brojila s
previSe elektri¢nih
uredaja.

Upute o pravilnom
uzemljenju ormari¢a
brojila radi elektricne
sigurnosti.

Si

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

Vzdrzevanje in
popravila naj izvajajo
samo pooblasceni
strokovnjaki.

Upozorenje na
preopterecenje
ormara brojila s
previSe elektriénih
uredaja.

Upute o pravilnom
uzemljenju ormari¢a
brojila radi elektricne
sigurnosti.

HU

A telepitést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

A karbantartast és a
javitast csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.

Figyelmeztetés, hogy
a mérészekrény tul
sok elektromos
eszk6z miatt tulterhelt.

Utmutaté a
mérdszekrény
megfeleld
foldeléséhez az
elektromos biztonsag
érdekében.



